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申请说明 
 

家长/法定监护人和申请人：阅读本协议，在注明的地方签名并注明日期，然后打印。 

将原始签名页（第 11 页）上传到您的申请中。 如果由于任何原因，导致上传表格出现问题，请跟我们联络。 

 

 

申请截止日期:  
国家安全青年语言倡议项目:  

2024 年 11 月 4 日星期一 
未来领袖海外交流与肯尼迪-卢格青年海外交流与学习: 

 2024 年 12 月 4 日星期三 
 

国家安全青年语言倡议计划 (以下简称：NSLI-Y)、未来领袖海外交流 (以下简称：FLEX Abroad) 和肯尼迪-卢格青年
海外交流与学习 (以下简称：YES Abroad) 是美国国务院教育和文化事务局 (以下简称：ECA) 的项目 ，由美国国际教
育理事会（以下简称:美国理事会）管理。 
 
除了在管理这些项目方面发挥主导作用外，美国理事会还可以担任执行单位。 美国理事会执行 FLEX Abroad 项目。 
至于 NSLI-Y 和 YES Abroad 项目，则交由其它美国非营利组织在一些国家执行该项目。 之后，负责在东道国监督
参与者和管理该项目的美国单位将被称为“执行单位”。一些执行单位与国内合作伙伴或第三方（独立附属组织）合
作，执行海外计划。 
 
此后，国内合作伙伴，无论是独立附属组织还是执行单位附属机构，都将被称为“托管合作伙伴”。有关当前执行单
位的列表，请参阅 www.NSLIforYouth.org  和 www.yes-abroad.org 。 
 
这些计划项目向美国高中生介绍新文化，促进跨文化学习，并培养相互理解。 NSLI-Y 通过夏季和一学年的海外语
言沉浸式体验，促进学习对美国外交政策利益至关重要的语言，鼓励使用这些语言进行终身学习和职涯规划。 FLEX 
Abroad 和 YES Abroad 是一学年的文化沉浸体验，旨在培养领导技能，并鼓励未来的全球参与。 
 
以下条款和条件确立了美国理事会和美国国务院，在与参与者及其家长/法定监护人的合作下，运作此项目的框架。 
请注意，如果接受其中一个项目，参与者可能必须与执行单位签署一份单独的协议声明书。 所有申请人及其父母/
法定监护人在申请时必须详读并签名，以确认他们理解并接受这些条款和条件。 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.nsliforyouth.org/
http://www.yes-abroad.org/
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条款和条件 
 
I. 项目条款和条件的定义 
我们，在下方签名的参与者和家长/法定监护人，同意遵守以下参与的条款和条件： 

A. 政   策 

1. 我们允许我们的孩子参加该项目和所有相关的活动。 我们同意遵守本文条款和条件中描述的政策，并认知
到我们的孩子将被要求遵守与项目所指定的相关资料和指南中所描述的其它政策，执行单位将在孩子被录
取，并且决定正式参与该项目后，开始执行这些政策。 

 
2. 我们确认我们的小孩是美国公民。如果是申请夏季的项目，我们确认我们的小孩也是美国居民。 

 
 
3. 我们确认我们已经阅读了参与项目的资格要求，而我们的孩子也符合要求，同时也认知到我们将无法得知，

为何我们的孩子无法获得指定东道国/地点签证的原因。 
 
4. 我们理解我们的孩子必须获得美国护照才能参加这些项目。 护照处理/换发时间较长，因此我们理解，我们

的孩子在被确认有机会参加决选后，应立即申请或换发护照。我们理解，如果被选中，我们的孩子将需要在
出发日期前三 (3) 个月向主办单位，提交有效的美国护照，来获得所需的签证。护照的有效期应比计划的预
计结束日期，至少还多出六个月的有效期限。 我们理解，申请签证期间护照是由主办单位所保管，我们的
孩子将无法使用该护照进行其它国际旅行。 我们理解，作为父母/法定监护人，我们会被要求提交护照、居
住文件和/或监护文件，以便东道国/地点酌情处理签证。 我们理解签证核发，是由东道国/所在地政府自行
决定，在核发签证时可能会考虑多种因素，包括但不限于参与者的出生国、双重国籍和监护安排。 我们理
解本项目、执行单位和美国国务院将无法影响这些决定。 

 
5. 我们理解，由参与者本人参加的行前培训，是由项目工作人员主持，且仅针对参与者。 新生培训开始后，

不允许家人或朋友探访。 
 

 
6. NSLI-Y 暑期课程期间不允许家人和来自美国的朋友（包括居住在东道国/地点的朋友）来访，并且强烈建议

不要在整个学年课程期间来访。 这种访问中断了与寄宿家庭关系的连续性，并减少了参与者和寄宿家庭的
交流经验。我们同意在暑期项目期间不会去探望我们的孩子。 由于是一整个学年的项目，我们理解强烈建
议不要进行此类探视，如果我们认为需要在项目期间探望我们的孩子，我们必须事先获得执行单位的书面批
准，并遵守该单位制定的要求和时间表。 如果访问获得批准，我们理解旅行、签证和住宿的所有要求将由
我们自行负责。我们不应期望与孩子的寄宿家庭住在一起，参观寄宿学校，或干扰或参加任何项目活动或短
途旅行。我们理解，如果项目工作人员认为，探访请求会干扰参与者的项目要求、活动或调整，则探访请求
将被拒绝。 

 
7. 我们理解，我们的孩子在 NSLI-Y 申请中，确认了喜好的语言和喜好的项目时间长度，而不是特定国家/地

区、执行单位或项目。 有关 FLEX Abroad 和 YES Abroad，我们理解到我们的孩子会根据喜好，对国家/地区
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列表进行排名，并且可能会被安排在其中任何一个国家/地区。美国理事会经美国国务院同意后，负责确定
每位参与者的安排事宜。 转移安排学习地点的请求将不会得到许可。 我们理解美国理事会和美国国务院无
法与我们讨论申请审查过程中所做出的决定。 

 
8. NSLI-Y、FLEX Abroad 和 YES Abroad 项目在选择参与者时不存在种族、肤色、国籍、残疾、性取向、宗教

或性别歧视。 项目决选入围者将在决选入围通知时，收到有关配合残疾和不同宗教信仰的教室和住宿政策
信息。 合理的特殊要求必须在通知后七 (7) 天内提出，并且需要文件和批准。 合理的特殊要求安排，不应
从根本上改变项目的性质，同时一般来说不应与项目活动发生冲突。  

 
9. 我们理解，如果我们的孩子被选中参加该项目，最终的录取，将取决于是否满足主办单位和东道国/地点，

有关医疗、安置地点、学业表现、语言评估和签证的要求。 最终的录取同时也取决于海外主办合作伙伴，
接受，容纳和安顿获得奖学金申请者的处理能力。 

 
 
10. 我们理解，如果我们的孩子没有完成计划所要求的前期语言评估和项目前期工作要求或按时提交医疗和旅行

文件，或者如果我们的孩子表现出不符合以下行为准则的行为，则奖学金可能会在出发前终止，包括但 不
仅限于破坏美国国务院的声誉。. 

 
11. 我们理解，如果我们的孩子无法满足指定主办地点有关医疗、安置、学术和/或签证要求，奖学金可能会被

撤销。  
 

  
12. 美国国务院保留根据安全考虑、资金可用性、执行单位的能力和其它因素，从而改变语言、地点和项目的权

利。 我们了解，如果项目缩减或取消，美国国务院和美国理事会不能保证转移到其它的替代项目，包括网
路虚拟项目。 

 
13. 我们理解，虽然每个参与者的交流经历都是独一无二的，但该项目无法个人化或客制化。 项目活动将根据

项目和主办地点的不同而有所差异，并且可能会与往年有所不同。 美国国务院、美国理事会和执行单位，
保留在需要时调整或取消项目活动或部分活动的权利，特别是基于健康和安全考虑的情况时。 

 
 
14. 我们理解，成功的交流经验得需要参与者表现出成熟、灵活、愿意公开沟通和应对挑战的态度，并尊重东道

国的文化差异和社会规范。   
 
15. 我们的孩子同意参加所有项目活动，除非得到执行单位许可，才可以缺席。 这些活动包括课程前的准备、

所需的语言评估和指导。 参与者必须在美国理事会和执行单位，确定的日期内开始和结束参与项目。 
 

   
16. 我们理解，需要强烈建议我们的孩子不要在参与项目期间，在为他们目前就读的学校，完成网路虚拟实习、

在线课程或其它学术学习，因为 NSLI-Y、FLEX Abroad 和 YES Abroad 是沉浸式项目，需要充分的精力和参
与者的注意力。 我们理解，我们的孩子必须事先获得执行单位的批准才能参与此类活动。 我们同时理解，
如果执行单位确定外部活动干扰了项目参与，执行单位可能会要求参与者限制或结束花在这些活动上的时
间。  
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17. 如果我们的孩子在未获得执行单位事先书面批准的情况下，缺席参与寄宿家庭、前往学校或其它的指定地

点，美国理事会和执行单位将尝试联系我们的孩子，如果无法联系到，可能会联系地方当局。 如果确定我
们的孩子将通过自愿的方式退出该项目，美国理事会和执行单位在美国国务院同意的情况下，会考虑将该参
与者从该项目中除名。 美国理事会、执行单位和美国国务院及其雇员、代理和机构，将不再对参与者及其
家长/法定监护人当前或未来的福利，需要履行任何法律上或其它方面的义务。  

 
 
18. 我们的孩子同意在参与该项目期间不会做出任何重大的生活改变。 如果在项目期间发生婚姻关系，参与者

将被从项目中除名。 被发现怀孕或导致怀孕的参与者将被从该项目中除名。   
 
19. 我们认知到，我们的孩子在海外参加项目时，须遵守东道国/地点的法律。 此外，该项目要求遵守所有可以

适用的美国法律。 不遵守者可能会导致终止参与项目。 
 

 
20. NSLI-Y, FLEX Abroad, and YES Abroad 的奖学金包括:  

a) 所在居住城市到行前迎新地点及海外项目地点的往返交通;  
b) 提供出发前、抵达和再入境的讲解说明;  
c) 学费和/或相关学术课程的费用，包括课程准备、学习上的支援和测验； 
d) 教育和文化活动的规划，包括规划旅行；  
e) 寄宿家庭或其它住宿设施；  
f) 每天三顿基本膳食，将由寄宿家庭、学校或机构设施，采用盒装午餐的方式来组合提供膳食。 有关

膳食的特定安排，将由主办的合作伙伴自行决定； 
g) 提供适度的津贴，可用于支付个人物品、额外交通和/或其它杂费; 
h) 出入境所在国家/地区的签证。 除非项目设计有必要，否则该项目不涵盖前往第三国的额外签证或项

目期间离开该国家/地点并返回的签证；以及 
i) 交换生事故和疾病计划 (ASPE) 的健康福利，这是次要医疗福利（不是完整的健康保险计划），请浏

览 https://www.sevencorners.com/about/gov/usdos,  
j) 或其它等同的私人健康福利，由实施项目的组织提供。    

21. NSLI-Y, FLEX Abroad, and YES Abroad 奖学金不涵盖以下的费用，包括但不限于以下： 
a) 获得有效美国护照（如果参与者或其父母需要申请签证）或前往大使馆申请签证（如有必要）的车

马费用 ; 
b) 体检和/或签证要求所需的检查和免疫接种 
c) 个人开支零用钱，超出每月津贴； 
d) 超过项目所批准的行李数量和/或重量的行李费用； 或者 
e) 这些条款和条件中，明确列举的其它排除情况。 

22. 我们理解，如果我们的孩子年满 16 岁或以下，我们可能需要提交额外的国内或国际旅行文件。 
 

https://gcc02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.sevencorners.com%2Fabout%2Fgov%2Fusdos&data=05%7C01%7CKressM%40state.gov%7C7c80c5cf106543e8e20108da82167f9e%7C66cf50745afe48d1a691a12b2121f44b%7C0%7C0%7C637965330388744714%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=4HR3rafjB2pz%2Bp0JrAWbLFwVM66Ec2vcxOCn0DGqZ0M%3D&reserved=0
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23. 我们理解，我们必须遵守执行单位的时间表和要求，及时提交与旅行或签证申请相关的文件或信息。 如果
我们不这样做，我们知道我们的孩子可能不符合签证要求，可能需要支付因旅行变更而衍生的任何费用，可
能无法参加该项目，或者可能会被取消资格。   

B. 旅行政策 

1. 我们同意孩子严格按照指定执行单位制定的旅行计划和日期往返接待地点，且需遵行指定的旅行日期和座位
安排，不能要求有任何例外。 我们了解旅行可能不接受他人陪同，并且可能无法满足选择特定航班的喜
好。在国际旅行和陆地旅行期间，参与者必须遵守指定执行单位的要求。 

2. 我们意识到，与新冠肺炎相关的旅行指南、疫苗接种要求和项目协议可能会发生变化，并可能影响旅行安
排，包括返回美国的旅行。  

3. 在参与该项目期间，我们不会鼓励或允许我们的孩子在未经授权的情况下，前往寄宿家庭之外的地区旅行。 
参与者必须获得执行单位的旅行许可，即使有寄宿家庭的家长、学校官员或其他负责的成年人陪同。 一般
情况下，不允许在没有成人陪同的情况下在接待地点以外旅行。 未经授权的旅行将被视为退出该项目的原
因。如果学生因未经授权的旅行而被开除，则美国理事会、执行单位和美国国务院及其雇员、代理和机构，
将不再对参与者及其家长/参与者当前或未来福利的监护人，履行所有的法律或其它义务。同时，该项目不
再负责提供监督、住房、膳食、健康福利或任何其它的援助。    .   

4. 我们理解，在为我们的孩子安排旅行时，美国理事会和执行单位与商业机构签订的合同或使用到商业机构，
包括但不限于航空公司、火车、公共汽车、餐馆和酒店，前述各类机构的性质和服务无法由美国理事会控
制。因此，我们同意，美国理事会、执行组织、美国国务院及其雇员、代理人和机构，不对此类商业机构的
任何行为或疏忽承担责任，包括但不限于行李丢失、其服务所带来的不舒适等，以及住宿和旅行的延误。我
们进一步理解，美国理事会和执行单位与美国国务院合作，有保留更改旅行、住宿或其它安排的权利，如果
他们认为这种改变符合参与者或项目的最佳利益。我们了解旅行须遵守《美国航空法案》。     

5. 不允许参与者在参加项目期间前往美国或第三国/地点，除非是预先批准的项目相关活动、或者直系亲属死
亡或即将死亡或其它紧急情况。 只有在极少数情况下，才会因上述以外的原因，考虑国际旅行。 国际旅行
打断了语言学习和文化沉浸的过程，并破坏了与寄宿家庭关系的连续性。 任何此类旅行的请求，都必须事
先得到执行单位与美国理事会和美国国务院的批准。如果获得批准，我们理解，我们将负责与旅行和返回该
计划相关的安排和费用，并且美国理事会、执行单位和美国国务院及其雇员、代理和机构，将不会承担该期
间内的义务和所有产生的费用。 我们了解此规定适用于国际和国内旅行，并且此类限制可能会在项目进行
期间发生变化。 

6. 我们理解，无论是在项目结束时，还是在项目期间退出、遭到开除或紧急疏散的情况下，我们的孩子都必须
在指定日期返回家中。 美国理事会、执行单位或美国国务院不会允许或协助签证或居留身份的延期或变
更，除非为了遵守公共卫生要求或出于安全和安保的需要。 我们理解，不遵守这些回程旅行安排，将导致
回程旅行被否决、任何相关签证被取消以及退出项目。 美国国务院、美国理事会和执行单位，将不会提供
未来的援助、健康福利或住宿，并且不会对损害或签证违规的行为承担责任。  

C. 学术机构与寄宿家庭的安排 

1. 我们理解，美国理事会和执行单位将与美国国务院、海外寄宿合作伙伴工作人员和志愿者、寄宿机构和寄宿
家庭分享我们孩子的信息，以便为寄宿家庭和学术项目提供安置和援助。 出于项目管理目的，项目工作人
员将酌情根据需要来共享信息。  

2. 我们授权美国理事会和执行单位及其雇员和代表，可以更改为我们孩子指定的居住地或学校，如果他们认为
更改乃是符合我们孩子的最大利益的话。 我们理解，任何此类变更都会通知我们。 我们理解，为了满足安
全或其它要求，美国国务院在项目开始前和项目期间，也可能会酌情更改海外的安置地点。  

3. 我们意识到，海外学术机构在确定年级或学业安排时，可能会采用与我们孩子目前就读学校的学业标准或其
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它要求。 我们理解并接受，参与该计划并不能保证我们的孩子，从现在就读的学校或从参加该项目的海外
机构中，获得学分或毕业。 我们理解，我们有责任与我们的孩子目前就读的学校，安排在课程完成后获得
学分或毕业，和/或安排学业期间的休假许可。 

我们知道没有所谓“典型”的海外交流经历或寄宿家庭。 我们知道，与美国一样，家庭的组成各不相同，成功的寄宿家庭安排需
要参与者及寄宿家庭的灵活程度。 我们了解寄宿家庭是根据严格的标准选择其适合性，并且对于参与者或寄宿家庭， NSLI-
Y、FLEX Abroad 和 YES Abroad 项目不会因种族、肤色、国籍、残疾、性取向、宗教或性别而存在歧视。我们了解寄宿家庭 
安置可能包括与另一名交换生的安置（双重安置）或安置在没有孩子的单亲寄宿父母家中。我们明白我们不能为我们的孩子选
择了寄宿家庭。我们了解，如果我们拒绝有效的寄宿家庭安置，我的孩子可能会被取消该计划的资格并终止其奖学金。 

4.  虽然所有项目都致力于提供寄宿家庭的活动，但我们了解，如果公共卫生或安全条件不允许，某些项目可
能无法提供寄宿家庭的安排 。 

5. 我们理解互联网的取得，并不完全普及，并且会因地点和位置而异  .  
6. 我们和我们的孩子了解某些国家、学校和寄宿家庭有限制吸烟的法律或规定，并同意遵守这些限制。 
7. 我们理解，我们可能需要签署一份弃权书或声明文件，以授权我们的孩子参加活动或学校组织的体育运动。 
8. 所有参与者都应参加其项目的所有课程和活动。 如因特殊情况需要缺席的，参与者须提前通知当地执行机

构代表，并经批准方可缺席。 参与者应补上因缺席而错过的所有功课和作业。 美国理事会和/或执行单位经
国务院批准，可以因无故缺席课程或项目活动（定义为缺席一整天的课程或项目活动，或迟到 30 分钟或更
长时间）而开除参与者，并且 /或过度缺勤，包括因疾病、心理健康、残疾或宗教活动而缺勤。 经常性缺勤
通常是指，学年课程期间缺勤次数超过十 (10) 次，暑期课程期间缺勤次数超过三 (3) 次。 

9. 经过一段合理的时间后，如果项目工作人员发觉参与者学习动机不足、无法调整适应、成绩不佳或行为不
当，可能会导致被项目开除。 

10. 如果参与者因任何原因（包括缺勤）被指定参与的学校或其它学术机构开除，则该参与者将被从该项目中除
名。 

D. 健康 / 医疗  

1. 我们理解，如果我们的孩子进入决选以后，我们将收到一份隐私权实施条例通知，该通知也将发布在项目网
站上，并获得发布医疗记录信息的授权。 我们确认，我们将提供孩子十分完整的医疗和免疫史，不存在我们
所知的重大遗漏。 我们理解，除非我们的孩子进入决选或成为候补，否则我们孩子的病史表不会被审查。 
我们理解，如果我们的孩子被选中参加该项目，则必须满足医疗和安排的要求才能最终被录取，并且如果我
们的孩子不符合所有医疗要求或该计划无法提供足够的支援，则奖学金可能会在出发前撤回。    如果我们的
孩子进入决选或成为候补，我们理解，如果自提交医疗评估表后，我们孩子的健康状况发生任何变化，我们
必须在七 (7) 天内通知该项目。 及时、完整地传达此信息，对于决定和确保有适当的安排，以及向参与者提
供项目中的适当援助是必要的。 我们了解，在医疗审查过程中延迟回复和/或隐瞒有关我们孩子的医疗状况
（包括身心健康）的信息，会使我们的孩子在海外环境中面临风险，并可能导致 NSLI 撤回录取或被 -Y、
FLEX Abroad 或 YES Abroad 项目开除。    .  

2. 我们了解，我们的孩子可能需要额外的免疫接种，具体上是取决于项目、以及主办国家/地点和/或主办机构/
学校的要求，并同意安排以及支付此类免疫接种的费用。 我们了解美国理事会和执行单位无法提供有关免疫
接种的医疗指导，我们应该咨询医生并关注美国疾病控制和预防中心 (CDC) 的旅行指南。 我们了解，在完成
安排前往特定项目/主办地点后，将向决选的入围者提供有关健康的要求和未来更多的信息。 我们同意遵守
该项目、主办地点和主办学校规定的健康要求，以及疾病管制中心关于免疫接种和国际旅行的指南。 我们理
解，我们对因未能遵守疾病管制中心建议而导致的任何后果负责。   

3. 我们了解我们有责任确保我们的孩子带来足够整个项目期间所需的处方药品。他们必须带来足够可以维持整
个项目期间所需的数量， 不能依赖当地药局或者透过邮寄和前往异地去获得药品。 

4. 我们确认我的孩子需要接种新冠病毒疫苗才能参加该计划。 基于考虑，例如某些东道国/地点的新冠病例数
较高以及医疗保健与美国不同，可能会要求施打加强针。感染新冠病毒的参与者可能需要在指定机构隔离，
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并可能对项目参与和学习成果产生重大负面影响。 针对新冠肺炎疫苗接种要求的医疗和宗教活动的提供，如
果是在接受录取后七天内以书面形式提交，则将会被考虑执行。 在某些情况下，项目针对减少新冠病毒感染
的程序，可能比当前疾病预防控制中心的建议更严格，以符合东道国/东道机构的要求，并最大程度地防止新
冠病毒的传染。   

5. 如果我们的孩子复发任何先前的疾病或任何未涵盖在所提供的健康福利范围内的疾病或无法在所在地区得到
充分治疗，我们授权美国理事会和执行单位，并征得美国理事会和执行组织以及美国国务院的同意，将我们
的孩子交还给我们看顾。 在做出提前回国的决定时，将考虑参与者在海外环境中的整体安全和福祉以及项目
的配合能力。 我们不会要求美国理事会、执行单位、主办合作伙伴组织或美国国务院及其雇员、代理和机构
对因治疗此类病症而产生的任何欠款负责； 我们同意承担这些费用，但上述一般计划政策部分第 16 (i) 项链
接中所述的 ASPE 健康福利所涵盖的范围除外。 我们理解某些国家可能无法提供某些病症的治疗。    

6. 作为申请人的父母/法定监护人，我们特此授权美国理事会和执行单位、其人员、代表以及寄宿家庭的成年成
员在任何紧急情况、事故或意外情况下代表我们行事。 疾病，包括授权为我们的孩子提供任何医疗护理。 
我们理解，如果美国委员会和执行单位在与美国国务院以及适当的医疗专业人员协商后，确定我们的孩子因
医疗原因无法满足该计划的条件，即使有辅助设备的帮助 和/或对计划进行合理修改，在适当的情况下，参
与者可能会被从计划中解雇并返回美国  . 

7. 如果我们的孩子被选为 NSLI-Y、FLEX Abroad 或 YES Abroad 的参与者，我们理解美国委员会和执行单位，
可能会与第三方共享我们孩子的医疗信息，包括但不限于美国国务院、海外项目办公室工作人员和志愿者、
项目合同医疗专业人员、接待合作伙伴组织、接待机构、寄宿家庭以及家长/法定监护人，以提供项目的援
助。 信息将仅在相关项目工作人员酌情决定后，需要进行了解的基础上才会共享。 

8. 美国理事会、执行单位、接待合作机构、美国国务院及其雇员及其代表以及寄宿家庭，针对有关个人保险未
承保的任何医疗费用或项目提供的健康福利不承担任何责任，无论谁签署了参与者的医疗表格。 美国理事
会、执行单位、主办合作伙伴组织和美国国务院对与医疗相关的任何并发症和/或负面结果不承担任何责任。 

 
E. 隐私权 
我们理解并接受，美国理事会将在安排过程和项目期间共享我们和我们的孩子在申请、面试和医疗审查中提
供的个人信息，并可能将此类数据传输给第三方，包括但不限于 、美国国务院、美国国会议员和工作人
员、申请评估人员、海外项目办公室工作人员和志愿者、接待合作伙伴组织、负责签证处理的东道国大使馆
或领事馆、接待机构、医疗服务提供者以及接待家庭，都是出于针对安全、援助参与者、适当的组织安排、
履行和推广 NSLI-Y、FLEX Abroad 或 YES Abroad 项目的合理要求。 在某些情况下，年满 18 岁的学生可以
选择不与父母/监护人分享有关其课程的某些信息； 有关信息共享的详细信息将分发给 18 岁以上的决选入
围者。我们了解，除非法律另有要求，以及出于项目管理、实施和评估的任何目的以外，数据是不会出售或
以其它方式转让给第三方。 

F. 行为准则  
 
所有参与者必须遵守以下一般政策； 不遵守规定可能会导致被项目开除。 项目的执行单位会协助被开除者
返回其家中。项目的执行单位可能有额外需要参与者遵循的其它政策。  

        
1. 行为：参与者是美国国务院项目的代表，必须以适当和尊重的方式行事和对待他人。 参与者不得从事会给美

国国务院、项目、美国理事会、执行单位、主办合作伙伴组织、其他参与者或寄宿家庭带来破坏声誉的行
为。 我们理解，如果美国理事会和执行单位在美国国务院的同意下，认为我们的孩子有不利于其他参与者或
该项目的行为，我们将考虑将其从该项目中除名。我们理解，如果参与者在项目期间损坏酒店、寄宿学校、
宿舍、寄宿家庭住宅或其它地方的财产，则参与者及其家人将承担由此产生的费用。 我们理解，如果参与者
承认违反当地法律、被捕或被指控犯罪，该参与者将被考虑从 NSLI-Y、FLEX Abroad 或 YES Abroad 项目中
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开除，并可能受到地方检察机关调查。 我们进一步理解，父母/法定监护人有责任支付针对其孩子的法律诉
讼的法律费用和开销。 该项目禁止对善意举报任何不当活动的任何同侪、执行单位或主办机构工作人员或主
办的社区成员进行报复。    

2. 沟通：我们了解，项目工作人员将主要与申请人/参与者就其申请状态和参与项目进行沟通。 参与者必须在
项目开始前和项目期间及时回复美国理事会、执行单位、接待合作伙伴组织和寄宿家庭的任何询问。 未能及
时、诚实地回应，可能会导致被项目开除。 参与者，特别是项目期间年满 18 岁的参与者，应在项目开始之
前和项目进行期间，必须亲自与项目工作人员进行沟通，并解决项目问题。 根据有关隐私权的 E 章节，执行
单位将根据需要在项目开始之前和期间与参与者的家长/监护人进行沟通。我们理解，如果项目期间出现健康
或安全紧急情况，项目工作人员将随时为参与者提供帮助，但不能要求项目工作人员在正常工作时间之外，
立即对非紧急问题做出回应。 执行单位将在安排完成后，向参与者和家长/法定监护人提供沟通联系的规
则。   

3. 酒精：禁止参与者在参加活动期间饮用或购买酒精，除非与宗教崇拜有关。 违反本政策的参与者将受到纪律
处分，严重者将被开除。   

4. 毒品：该项目对毒品实行零容忍政策。 参与者不得持有或使用非处方药物或在美国或主办国家/地区非法的
药物。 违反此政策的人将被从该项目中除名并受到起诉。  

5. 美国大使馆/领事馆/美国在台协会健康与安全建议：参与者应遵循美国驻东道国大使馆/领事馆或美国在台协
会 (AIT) 通过紧急信息和其它信息，向美国公民提供的所有健康与安全建议，适用于在台湾的参与者和/或提
供给在简报会上的参与者。 执行单位将在东道国/地点的美国大使馆/领事馆/AIT 为所有参与者进行登记，并
将美国大使馆/领事馆/AIT 的所有相关建议和警告通知参与者。 参与者如果不遵守美国大使馆/领事馆/AIT 信
息以及向美国公民发出的旅行或紧急警告和/或美国大使馆/领事馆/AIT 工作人员在简报中，所提供的健康和
安全建议，可能会被开除。    

6. 电脑/移动设备：参与者必须遵守主办机构和执行单位有关移动电话使用的政策。 参与者违反寄宿家庭或学
校，关于使用家庭或学校电脑/移动设备的规定或当地法律、从事危险的在线活动或将寄宿家庭的个人信息放
置在互联网上的任何地方，可能会面临刑事指控，并将被追究刑事责任，并列入考虑从该项目中开除。 以任
何方式将自己或他人的安全置于危险之中，或给美国国务院、NSLI-Y、FLEX Abroad 或 YES Abroad 项目、美
国理事会、执行单位、主办合作伙伴组织和/ 或寄宿家庭，通过网路霸凌、社交媒体或博客上发布的不当或
煽动性的帖子（包括不当使用表情包或任何网路的滥用），带来名誉的损害，则将被考虑从该项目中除名。 

7. 危险/具风险的活动：严禁以下活动：驾驶任何机动车辆； 骑摩托车或全地形车； 滑翔翼; 蹦极； 搭便车； 
跳伞; 驾驶或驾驶私人飞机； 骑马； 技术攀岩； 滑板运动; 极限运动; 以及执行单位禁止或健康保险范围以外
的任何其它此类活动。 在某些地点，根据需要，在执行单位详细说明的某些有限情况下，可能允许骑电动滑
板车，同时必须采取所有安全预防措施，包括佩戴头盔并遵守所有当地法律和商家的要求。 穿孔/纹身、从
事不负责任的性行为、使用网络或在线社交媒体应用程序或亲自与陌生人见面，以及被当地文化规范认定不
当公开表达情绪，都被认为是潜在不安全的，而参与者自愿参与此类行为，可能会被认为是不安全的，且将
被考虑取消参与项目资格。    

8. 车辆驾驶：参与者在任何情况下，均不得驾驶汽车或乘坐摩托车。 
9. 就业：参与项目期间不得工作。   . 
10. 学术诚信：参与者应遵守高标准的学术诚信。 申请、作业、项目、考试和所有作业，均应由参与者自己完

成，不允许使用人工智能工具/软件来完成。 抄袭和作弊会导致被开除。   

II. 弃权与让渡 
有鉴于以下签名的参与者参加 NSLI-Y、FLEX Abroad 或 YES Abroad 项目的机会，参与者（以及未满 18 岁
的参与者的父母/法定监护人）特此声明并放弃任何所有针对美国理事会、执行单位、接待合作伙伴组织及
其雇员和代理人、寄宿家庭、项目代表、学校代表以及美国国务院及其雇员、代理人和机构的索赔。这其中
可能涵盖，因参与 NSLI- Y、FLEX Abroad 或 YES Abroad 项目，包括但不限于人身伤害、财产损失或非正常
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死亡的索赔； 突发公共卫生事件、自然灾害、战争、恐怖主义和内乱引起的索赔； 或因为 NSLI-Y、FLEX 
Abroad 或 YES Abroad 项目参与者被开除而产生的索赔。  

III. 父母或法定监护人的声明 
1. 我们已经与我们的孩子讨论了 NSLI-Y、FLEX Abroad 和/或 YES Abroad 项目的目标以及这些条款和条件，

我们每个人都充分理解并承诺遵守这些义务。 
2. 我们理解，如果我们不遵守这些条款和条件，我们的孩子可能会被从该项目中除名。  
3. 我们确认申请中提供的所有信息都是真实的，并且是我们孩子自己的资料。 
4. 我们理解，申请中提供的信息如有任何重大变更，必须立即通知美国理事会。 .   
5. 我们确认我们有权批准我们的孩子参加该项目。 

 
 
 

所有列在申请人的网上申请文件中的父母/法定监护人都必须在本文件中签名： 
 

 签名 正楷签名 日期* 

父母/法定监护人 1:    

父母/法定监护人 2 (如果适用的话):    

父母/法定监护人 3 (如果适用的话):    

父母/法定监护人 4 (如果适用的话):    

  
*(日期的格式，请使用，例如 “10 月 1 日, 2024 年”) 
 

IV. 申请者声明 
1. 我已经与我的父母/法定监护人，阅读并讨论了这些条款和条件。   
2. 我同意 NSLI-Y、FLEX Abroad 和/或 YES Abroad 项目的目标，并完全接受与该项目相关的所有

条款和条件、规则和规定。   
3. 我承诺尽全力参与我的项目，并尽我所能完成所有项目的活动。 

 
申请者签名:  ________________________________________ 

正楷签名: ________________________________________________ 日期: _______________ 
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